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Style

Tinturi

Lo smalto lucido craquelé della tavolozza
Pitrizza e I'inedito formato a losanga combinato
in creative miscellanee cromatiche esprimono
I'identita di Tinturi.

Un’audace collezione colore ricca di contenuti
progettuali, pensata per un abitare prestigioso
e ricercato nel nome della migliore tradizione
ceramica Cerasarda, che combina profonde
sapienze artigiane e tecnologie industriali.
Tinturi si sviluppa in 16 temi cromatici
composti da abbinamenti di losanghe a due

o piu colori, montati su rete, che invitano

a sperimentare rivestimenti verticali dagli
scenari sorprendenti.

[en] The shiny crackle glaze of the Pitrizza palette of
colours and the unique diamond shape of the tiles
combined in creative chromatic arrangements express
Tinturi’s identity.

A bold colour collection rich in possibilities for innovative
designs conceived for refined lifestyles, all in the name
of Cerasarda’s best ceramic tradition, which blends time-
honoured artisanal wisdom with industrial technologies.
Tinturi offers 16 chromatic themes composed of
combinations of diamond-shaped tiles of two or more
colours, mounted on tile sheets. The range of choices
calls for vertical experimentation, which will produce
surprising results.

TINTURI




Tinturi: & disponibile anche monocromatico su ordinazione l I I I | I
nei colori Pitrizza: Bianco Playa, Giallo Pantogia, Nero. Is also
available in monochrome by special order, in Pitrizza colours:
Bianco Playa, Giallo Pantogia, Nero.
Tinturi Luxury: ogni colore & composto da 5 soggetti differenti
che vanno montati in modo random. Each colour is made up J
of 5 different motifs that must be mounted randomly F
Per approfondimenti consulta pag. 328. ( \
For further information see page 328.
Posidonia ! | |

Tinturi
Bicottura in pasta rossa - Red body double-fired tiles
Moduli cromatici nei colori Pitrizza - Chromatic tile modules with Pitrizza colours
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Posidonia

Vichy Cashmire Mariposa Pettirosso Bucaneve Oleandro

Danubio Ballantyne Libeccio Pi

Tinturi Luxury
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Orolux
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Mo

12,2X6,2 . 4‘3/16”X27/16”
su rete 24,5x23 - 9°/s"x9'/s”
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A casa di Antonio F. e Tricia S.
Posillipo, Italia

Per molti anni Antonio F. e Tricia S.
hanno condiviso la vita di coppia ed

il lavoro di maestri pasticceri in
rinomati hotel di Londra, citta natale
di Tricia. Una vita intensa la loro,
vissuta con il sogno di ristrutturare
un giorno la pregevole casa di famiglia
di Antonio adagiata sulla collina di
Posillipo. Folgorata dagli intrecci
cromatici di Tinturi, Tricia ha voluto =
utilizzarli in varie declinazioni e e ter pasty chefs
prediligendo i raffinati abbinamenti

dai toni scuri: Danubio per il bancone

cucina, Alpino per il bagno e Setalux

per l'elegante soggiorno.

[en] For many years, Antonio F. and Tricia S. lived
the life of a couple while working as master pastry
chefs in upscale hotels in London, where Tricia was
born. They worked hard, as they looked forward

to the day that they could devote themselves to
restoring the delightful house on the hill of Posillipo
that belonged to Antonio’s family.

Impressed by Tinturi’s colour combinations, Tricia
wished to make use of them in various ways,
eventually opting for refined dark tones: Danubio
for the kitchen countertops, Alpino for the bath and
Setalux for the elegant living room.

A casa di Antonio F. e Tricia S.

TINTURI 14 /15
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In tutte le stanze della casa
sirespira un lusso
aristocratico in cui l'alta
manifattura dei rivestimenti
Cerasarda si abbina
magnificamente agli arredi,
ai legni e ai marmi naturali
delle pavimentazioni.

[en] Each room of the house exudes noble
luxury: the high quality of the Cerasarda
ceramics perfectly matches the furnishings,
the wood trim and the natural marble of the
flooring.

TNO1 - Living

TINTURI

A casa di Antonio F. e Tricia S.
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Tinturi Setalux 24,5x23
FLOOR

Serenissima

Saturnia 30x60 Lux-Rett

Layout TNO1 p. 272
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Tinturi Danubio 24,5x23

Layout TNO2 p. 272

A casa di Antonio F. e Tricia S.
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Tint )

Tintari tinta

24,5x23

FLOOR

Pitrizza

Nero - Verde Smeraldo
10x10

Layout TNO3 p. 273
- Bathroom

A casa di Antonio F. e Tricia S.
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TNO4 - Living

TINTURI

WALL

Tinturi Pettirosso 24,5x2
FLOOR

| Cotti fatti a mano 2
Cotto Velato - Bianco Ldeido
20x20 f
Nero Assoluto - Cotto Vélato
Bianco Lucido

Rettangolo 7x30

ayout TNO4 ™p




TNOS - Living

TINTURI

WALL

Tinturi Mariposa 24,5x23
FLOOR

Abitare la Terra

Barbagia - Oleastro 80x80 Rett

Layout TNO5 p. 274
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. Tinturi Orolux-24,5x23:
Tl | i “~ = Serenissima
- . o \ © - Magistra - Paonazzetto
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TNOG6 - Entrance
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Tinturi Vichy 24,5x23

Layout TNO7 p. 275

TNO7 - Bedroom
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WALL

Tinturi Oleandro 24,5x23
FLOOR

Serenissima

Norway - Beautiful Shade
20/30x120 Rett

Layout TNO8 p. 275
TNO8 - Restaurant

TINTURI
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Layout TN10 p. 276

TN10 - Living
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WALL - FLOOR

Tinturi Bucaneve

Tinturi tinta unita Bianco Playa
24,5x23

Layout TNO9 p. 276

TINTURI




TN11 - Living

TINTURI

32/33

WALL

Tinturi Piscina 24,5x23
OBJECT

Cactus alto Prugna
Cactus tondo Azzurro

Lampada Cactus Azzurro

Sottopiatto Verde

Layout TN11 p. 277
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TNO3 - Bathroom Tintari - pag. 20
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FLOOR: Serenissima Saturnia 30x60 Lux-Rett FLOOR

Pitrizza Pitrizza *Tintri Nero & disponibile solo su ordinazione
Nero 10x10 - 50% Verde Smeraldo 10x10 - 50% Tinturi Nero is only available on order
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‘ ’.’ | Alpino Nero*

Setalux ’
12,2x6,2 su rete 24,5x23 12,2x6,2 su rete 24,5x23 12,2x6,2 su rete 24,5x23
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TNO2 - Kitchen Tinturi - pag. 18 TNO4 - Living Tinturi - pag. 22
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BANCONE - COUNTER

=

Danubio
12,2x6,2 su rete 24,5x23

FLOOR:
Natural green marble
Natural wood
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WALL

Pettirosso

12,2x6,2 su rete 24,5x23

FLOOR
| Cotti fatti a mano

Cotto Velato Bianco Lucido
20x20 - 50% 20x20 - 50%

|

Cotto Velato Bianco Lucido  Nero Assoluto
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Mariposa
12,2%6,2 su rete 24,5x23

TNOG6 - Entrance

WALL

Orolux
12,2x6,2 su rete 24,5x23

FLOOR: Serenissima Magistra
Paonazzetto 100x100 Lux-Rett

FLOOR

Abitare la Terra
Barbagia - Oleastro 80x80 Rett
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Tinturi - pag. 24
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Tinturi - pag. 25
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MEDITERRANEO STYLE BY CERASARDA
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TNO7 - Bedroom
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Tinturi - pag. 26
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Vichy
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Abitare la Terra
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TNO8 - Restaurant

WALL FLOOR: Serenissima Norway
Beautiful Shade - 20/30x120 Rett
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Tinturi - pag. 30 TN11 . LlVlng Tinturi - pag. 32
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MEDITERRANEO STYLE BY CERASARDA 18 U 107 276 / 277




MEDITERRANEO STYLE BY CERASARDA

I.a ceramica fra
artigianato e industria

Mediterraneo Style mette al centro la ceramica smaltata

con una singolare produzione che unisce le affascinanti abilita
artigianali con le tecnologie industriali di ultima generazione.
La forza di Mediterraneo Style by Cerasarda risiede nel dare
un valore aggiunto a caratteristiche di apparente fragilita della
ceramica smaltata come gli effetti craquele o la vetrificazione
del lustro, esaltandone il fascino.

Anche la scelta di mettere in evidenza in alcune collezioni
l'origine artigianale del fatto a mano contribuisce a donare un
aspetto nobile e raffinato al’ambiente.

Chi sceglie Cerasarda ama una materia colta e raffinata,
ecologicamente sostenibile ed insostituibile soprattutto negli
ambienti umidi come bagno e cucina.

Tutti i prodotti a catalogo sono pensati per decorare e rivestire
pareti e pavimenti. Il gres della collezione Abitare la Terra,
trasversale a tutte le collezioni, risponde a progetti che richiedono
elevate prestazioni a pavimento anche in ambienti esterni.

[en] Ceramics, between craftsmanship and industry.
Mediterraneo Style focuses on glazed ceramics with a singular
production that combines craftsmanship with state-of-the-art
industrial technologies. The strength of Mediterraneo Style by
Cerasarda lies in giving added value to features of apparent
fragility, like the crackle effects or the vitrification of the lusters,
enhancing the allure of these glazed tiles.

Even the choice to highlight the hand-crafted origin of the
production in some collections helps to portray a noble and
refined look to the interiors. Those who choose Cerasarda
appreciate cultured and refined materials which are
ecologically sustainable and irreplaceable, especially in

damp environments such as bathrooms and kitchens.

All the products in the catalog are designed to decorate and
cover walls and floors. The stoneware used in Abitare la Terra,
as for all collections, speaks to projects that require high floor
performance, both for indoor and outdoor ambients.

326 /327
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Tinturi Luxury

Moduli cromatici nei colori Pitrizza
Chromatic tile modules with Pitrizza colours

Orolux

Bicottura in pasta rossa - Red body double-fired tiles
Bicuisson en péate rouge - Rotscherbige fliesen in zweibrandverfahren

Setalux

5 Soggetti - 5 Motifs

¢’

¢ |

Giallo Blu Turchese Acqua Mandarino
Pantogia Navy Abbamar Marina
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MEDITERRANEO STYLE BY CERASARDA

Nevelux

¢

5 Soggetti - 5 Motifs

¢

‘¢

Bianco Acqua Giada Azzurro Turchese
Playa Marina Sardinia  Mare  Abbamar
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Formato - Size
Format - Formate

12,2x6,2
413/16”X27/16”
su rete 24,5x23
9%/s"x9'/s”

Pezzi per scatola

Pcs/box 5
Pieces/boite

Stlicke Karton

Mq per scatola

Sagm/box

Mc/boite 028
Qm/Karton

Kg per scatola

Kgs/box

Kg/boite 45
Kg/Karton

Tintari Luxury

Ogni scatola contiene 5 soggetti
differenti. Consigliamo di posare

i moduli di mosaico in modo
random, con l'accortezza di
ruotarli di tanto in tanto per evitare
troppe ripetizioni. L'obiettivo &
quello di ottenere un rivestimento
personalizzato, esclusivo e
sempre diverso.

Each box contains five different
motifs. We recommend laying

the mosaic tile sheets randomly,
occasionally rotating them to avoid
excessive repetition. The aim is to
obtain a pattern which is personal,
unique and different each time.
Chague boite contient 5 sujets
différents. Nous conseillons de
poser les modules de mosaique
de maniere aléatoire, en prenant
soin de les faire pivoter de temps
en temps pour éviter qu'il y ait
trop de répétitions. L'objectif

est d’obtenir un revétement
personnalisé, exclusif et toujours
différent.

Jeder Karton enthélt 5
unterschiedliche muster. Wir
empfehlen, die Mosaikmodule
nach dem Zufallsprinzip zu
platzieren und sie von Zeit zu

Zeit zu drehen, um zu viele
Wiederholungen zu vermeiden.
Ziel ist es, eine personalisierte,
exklusive und immer andere
Beschichtung zu erhalten.

Le losanghe TINTURI sono
disposte su rete e possono essere
montate seguendo un andamento
verticale oppure orizzontale.

The diamond-shaped tiles are
placed on backing sheets and
can be laid following a vertical

or horizontal progression.

Les losanges sont disposés sur
un treillis et ils peuvent étre
montés en suivant un parcours
vertical ou bien horizontal.

Die Rauten sind auf Netzen
angebracht und kénnen entweder
vertikal oder horizontal verlegt
werden.






